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Предисловие
Общение школьника с произведениями искусства слова на уроках литературы необходимо как факт знакомства с подлинными художественными ценностями и как опыт коммуникации, диалог с писателями – русскими и зарубежными, нашими современниками и представителями других эпох. Это, несомненно, важнейший способ приобщения к общечеловеческим ценностям бытия, а также к духовному опыту русского народа. Данный опыт нашел свое отражение в фольклоре и русской классике, вписанных в историю мировой культуры и обладающих национальной самобытностью. 

На уроках литературы предполагается также знакомство с произведениями словесного искусства народов нашей страны, что, безусловно, расширяет представления учащихся о богатстве и многообразии художественной культуры многонациональной России.
        В условиях нашей республики в литературном образовании школьников актуально такое понятие, как башкирский Парнас русской литературы. Оно связано  не только с территориально-культурным, но и национально-культурным аспектом. О Башкирии писали те художники слова, которые жили здесь; в своем творчестве они отразили черты национальной самобытности и культуры  народов, проживающих на этой территории – прежде всего башкирского народа.

         Так, с Башкирией связаны жизнь и творчество  многих русских писателей – Г.Р. Державина, Н.М. Карамзина, целого ряда представителей семьи Аксаковых. В Башкирии бывали и о ней писали Александр Пушкин, Лев Толстой, Владимир Даль. Великий русский лексикограф, автор «Словаря живого великорусского языка» прожил здесь восемь лет и назвал башкирским именем Арслан (Лев) своего сына-первенца. Лев Толстой купил в башкирской степи имение и мечтал туда переселиться. В контексте академического литературного разговора на особое внимание имеет право С.Т. Аксаков. Он родился в Уфе; тяжело болея в детстве, остался живым благодаря целительному башкирскому кумысу и позднее писал о родном крае с неизменной теплотой и благодарностью.

Великие русские писатели с уважением относились к башкирскому народу, его истории и культуре; Башкирия вдохновила их на создание многих литературных произведений. 


Все это создает предпосылки для обращения к биографии и произведениям российских писателей, в творчестве которых запечатлен образ Башкирии (Башкортостана) и ее людей.  Этот литературно-биографический материал может послужить основой для построения вариативной части программы по литературе. Данный компонент содержания литературного образования для основного общего образования составляет 12 % времени от всего количества часов, отводимых на изучение дисциплины «Литература». 

 
Первый опыт разработки данного компонента представлено в настоящем издании.

                                                                                            Авторы – составители
Пояснительная записка
Современный образовательный процесс в школе должен быть построен в соответствии с требованиями Федерального государственного образовательного стандарта нового поколения. Это предполагает формирование по каждой дисциплине не только предметных знаний, но и  метапредметных умений и навыков. Кроме того, ФГОС предусматривает, наряду с инвариантным федеральным компонентом, вариативную часть содержания образования по тому или иному предмету. Ее содержание определяется выбором учителя или школьного методического объединения. 

Общий объем учебных тем вариативной части школьного курса литературы составляет 50 часов, что равняется 10-12 % от общего объема часов по литературе для 5-9 классов общеобразовательной школы. В связи с этим перед каждым преподавателем литературы возникает необходимость определения содержания вариативной части литературного образования.

Полагаем, что его тематический спектр имеет весьма широкие границы. Однако одним из наиболее оптимальных решений может стать изучение этнокультурного аспекта русской литературы, в котором отражена региональная специфика.

Именно в этом ключе разработана программа «Башкирия в биографии и творчестве российских писателей». Литературное краеведение нашей республики открывает широкие возможности для ее реализации. 

На территории Башкортостана жили и творили многие замечательные русские писатели-классики. В их произведениях нашли отражение историко-культурные реалии жизни башкирского и других народов, проживающих  в республике. Так, башкирская тематика отразилась в творчестве крупнейших художников слова XIX века: А.С. Пушкина, С.Т. Аксакова, Л.Н. Толстого, А.П. Чехова и многих других. Этнокультурный аспект русской литературы этого периода хорошо представлен в фундаментальной антологии «Башкирия в русской литературе», подготовленной уфимским издательством «Китап» в 1989-2001 годах.

Литературные произведении о Башкирии мы находим и у современных российских художников слова. В этой плеяде такие замечательные писательские имена, как Азат Абдуллин, Денис Буляков, Анатолий Генатулин, Михаил Чванов. Эти авторы пишут на русском языке и представляют собственно русскую литературу, поэтому включение их художественных произведений в настоящую программу является вполне закономерным. Мы считаем также целесообразным включить в нее произведения Мустая Карима, писавшего на башкирском языке, но ставшего в современном общественном сознании писателем российского масштаба. Однако в программу «Башкирия в биографии и творчестве российских писателей» целесообразно включать только те произведения писателя, которые не входят в программу «Культура Башкортостана. 1-10 классы» (Уфа: Китап, 2010).

Предлагаемое здесь содержание программы может быть реализовано не только на основе вышеназванной антологии, но и, на базе современных исследований, результаты которых отразились в фундаментальных справочниках: «Писатели земли башкирской» (Уфа: Китап, 2006), «Лауреаты премии имени Салавата Юлаева. 1976-1977» (Уфа: Китап, 1999).

Изучение произведений, включенных в программу, должно проводиться в этнокультурном ключе: предметом рассмотрения в художественных текстах могут быть, наряду с исследованием их идейно-художественного содержания и поэтики, реалии быта и культуры, традиции и ментальность башкирского народа – все то, что формирует образ Башкирии в сознании русскоязычного читателя. Наряду с этим – в рамках собственно литературоведческой проблематики – предметом изучения должны выступать особенности поэтики литературного произведения и авторского идиостиля (слога). 

Целью обучения по предлагаемой образовательной программе является актуализация этнокультурного компонента содержания художественных и художественно-публицистических произведений русской классической и современной литературы  при  изучении их поэтики.
Чтобы реализовать данную цель, необходимо решить следующие образовательные задачи:

–  прокомментировать факты биографии писателей, связанные с Башкирией, в контексте их литературного творчества;

– при изучении литературных произведений выявить связи и параллели между русской и башкирской культурами;

– рассмотреть особенности поэтики произведений, тематически связанных с Башкирией; 

– охарактеризовать особенности использования башкирских мотивов и образов в произведениях русской литературы.

При изучении литературных произведений, включенных в программу, рекомендуются три уровня их освоения:

        - самостоятельное чтение / выразительное чтение на уроке;

- слушание лекций учителя /заслушивание сообщений учащихся;

        - анализ и интерпретация текста.

Предлагаемый материал является минимумом, который соответствует базовому уровню этнокультурного литературного образования. Учитель может расширить (или сузить) круг изучаемых произведений, опираясь на источники, указанные в списке литературы настоящей программы.

Поскольку реализация программы  рассчитана на 5 лет – с 5-го по 9-ый классы, – материал для изучения в том или ином классе следует распределить прежде всего с учетом возрастных интеллектуальных возможностей школьников. 

Целесообразен, на наш взгляд, следующий подход:

5 класс: темы 1, 2; 

6 класс: темы 10 (рассказы «Кара-Ханым», «Башгуш»), 11, 13,15;

7 класс: темы 4, 5, 6, 8, 9;

8 класс: темы 3, 7, 10, 12, 17, 21;

9 класс: темы  14,  16, 18, 19, 20, 22, 23.

Кроме того, при реализации вариативной части желательно тематически связать ее с изучаемым материалом. Например, рассмотрение «Башкирской русалки» В.И. Даля можно связать с изучением жанра сказки в 5-ом классе, что предусмотрено основной образовательной программой. Точно так же можно связать знакомство с творчеством Ф.Д. Нефедова с изучением романа А.С. Пушкина «Капитанская дочка»; здесь же следует рассмотреть образ башкира-бунтовщика в пушкинском произведении.

В конечном итоге настоящая программа поможет осуществить такую стратегическую цель Федерального государственного образовательного стандарта нового поколения по  литературе, как раскрытие общероссийского и общечеловеческого масштаба писательского творчества и роли межкультурного взаимодействия. Великий А.С. Пушкин подобное национально-культурное мироощущение выразил в стихотворении «Я памятник себе воздвиг нерукотворный…»: Слух обо мне пройдет по всей Руси великой… В XX веке наш замечательный современник Мустай Карим утверждает это миросозерцание в стихотворении: «Не русский я, но россиянин…».
В результате освоения программы

обучающиеся должны знать:

– произведения русской классики и современной российской литературы, в которых представлена башкирская тематика;

–  приемы анализа поэтики художественных текстов;

–  литературоведческие термины, необходимые для анализа;
обучающиеся должны уметь:

– комментировать факты биографии писателей в контексте их литературного творчества;

– выявлять башкирские мотивы в содержании литературных произведений и интерпретировать их функциональную роль;

–  выявлять связи и параллели между русской и башкирской культурами;

– характеризовать особенности поэтики произведений, тематически связанных с Башкирией. 

Учебно-тематический план
	№

п/п
	Тема
	Всего часов
	Теор.

занят.
	Практ.

занят.
	Виды учебной  деятельности учащихся

	1. 
	Башкирия в биографии и творчестве С.Т Аксакова.    


	3
	1
	2
	Чтение и анализ  фрагментов автобиографической повести «Детские годы Багрова-внука». Написание и обсуждение творческих работ в жанре эссе.

	2. 
	 В.В. Даль. Рассказ «Башкирская русалка».


	2
	
	2
	Выразительное чтение фрагментов текста; его сопоставление с русской волшебной сказкой 

	3. 
	Образ башкира-бунтовщика в романе А.С. Пушкина «Капитанская дочка».  
	1
	
	1
	 Комментированное чтение фрагментов романа. Устное сочинение «Башкир-бунтовщик как жертва и мститель»

	4. 
	Башкирия в жизни и творчестве Л.Н. Толстого.  


	4
	1
	3
	Слушание лекции учителя. Чтение фрагментов из  рассказов «Много ли человеку земли надо», «Ильяс». Участие в эвристической беседе по проблематике текстов.

	5. 
	 Башкирия в биографии и творчестве А.П. Чехова.  
	2
	1
	1
	Слушание лекции учителя. Подготовка сообщения на тему: «Чехов и кумысолечение». Чтение и обсуждение рассказа «У знакомых».


	6. 
	М.И. Осоргин о Башкирии.


	2
	
	2
	Чтение и анализ фрагментов автобиографической книги «Времена».  Написание эссе «Башкирия глазами писателя Осоргина и мое восприятие родного края».



	7. 
	Отражение башкирской темы в очерковых циклах М.Е. Салтыкова-Щедрина «Дневник провинциала в Петербурге», «За рубежом», «Пестрые письма». 


	1
	
	1
	Подготовка сообщения на тему «М.Е. Салтыков-Щедрин и Башкирия» и выступление с ним на уроке. Чтение очерковых фрагментов и эвристическая беседа по их проблематике и ее художественному воплощению.


	8. 
	 Г.И. Успенский. Цикл очерков «От Оренбурга до Уфы».


	1
	1
	
	Слушание лекции учителя. 
Подготовка сообщения на тему «Глеб Успенский о Башкирии».

	9. 
	Н.В. Ремизов. «Очерки из жизни дикой Башкирии».  


	2
	1
	1
	Слушание лекции учителя. Чтение фрагментов произведения и их обсуждение.

	10. 
	Башкирия в художественном творчестве Д.Н. Мамина-Сибиряка. 
	3
	1
	2
	 Презентации творческих работ по темам: «Д.Н. Мамин-Сибиряк о Башкирии», «Башкирские мотивы в романе «Приваловские миллионы», «Очерк литературного творчества писателя». Подготовка электронных презентаций «Иллюстрации русских художников к произведениям Д.Н. Мамина-Сибиряка». 

	11. 
	А.М. Горький. «Немой (Башкирская легенда)»
	1
	
	1
	Выразительное чтение легенды по ролям. Анализ текста в аспекте поэтики и проблематики. 

	12. 
	Ф.Д. Нефедов. Очерк «Движение среди башкир перед Пугачевским бунтом; Салават, башкирский батыр». 


	1
	1
	
	Слушание лекции учителя. Эвристическая беседа  по проблематике очерка.

	13. 
	М.В. Лоссиевский (псевд. М. Уфимский). Рассказ «Пугачевский бригадир Салават и Фариза» 
	1
	
	1
	Выразительное чтение рассказа. Интерпретация текста.

	14. 
	Мустай Карим – признанный мастер российской литературы.  


	1
	1
	
	Подготовка сообщений о биографии и творческом пути М. Карима – поэта, прозаика, драматурга и публициста. Составление аннотации к одному из произведений писателя.

	15. 
	Автобиографическая повесть М. Карима «»Долгое-долгое детство»
	2
	
	2
	Чтение и анализ фрагментов повести «Долгое-долгое детство».

Сопоставление ее с повестью Л.Толстого «Детство».

	16. 
	 Повесть М. Карима «Помилование». 
	2
	
	2
	Чтение и анализ фрагментов повести. Сопоставление ее с повестью В. Кондратьева «Сашка»

	17. 
	Д. Буляков. Роман «Жизнь дается однажды»     
	3
	1
	2
	Слушание лекции учителя. Анализ фрагментов произведения. Разработка тематики сочинений по роману. 

	18. 
	А. Абдуллин – прозаик и драматург
	1
	1
	
	Слушание и конспектирование лекции учителя о творчестве писателя.

	19. 
	Драма А. Абдуллина  «Нездешний сад».
	2
	
	2
	Чтение фрагментов драмы по ролям. Разработка системы вопросов, связанных с содержанием и поэтикой текста.  

	20. 
	Драматическая дилогия А. Абдуллина «Тринадцатый председатель» и «Последний патриарх». 
	4
	1
	3
	Чтение по ролям фрагментов драм. Составление словарика терминов, необходимых для изучения драматического произведения. Написание писем к писателю с отзывами и вопросами по содержанию драм..

	21. 
	М. Чванов. Повесть «Билет в детство».
	1
	
	1
	Чтение фрагментов  повести. Ее обсуждение и интерпретация.

	22. 
	Писательская судьба А. Генатулина и ее отражение в автобиографической прозе.    
	5
	1
	4
	Слушание лекции учителя. Чтение фрагментов повести «Что там за холмом?». Мини-исследование по тексту «Вехи писательского пути героя».

	23. 
	Башкирская тема в художественной прозе А. Генатулина.  
	5
	1
	4
	Чтение фрагментов рассказа «Албасты» и повести «Красная поляна». Интерпретация произведений. Написание эссе «Человек и обстоятельства» (по произведениям А. Генатулина).

	
	Итого:
	50
	13
	37
	


Содержание программы (50 часов)
Тема 1. Башкирия в биографии и творчестве С.Т Аксакова   (3 часа)

Уфа – малая родина писателя. Памятные аксаковские места в Башкирии. 
Башкирские страницы в повести «Детские годы Багрова-внука». Образы башкир и реалии башкирского быта в повести. Пейзажи Башкирии, их роль в развитии сюжета и  психологической характеристике главного героя  – Сережи Багрова.
Тема 2. В.В. Даль. Рассказ «Башкирская русалка»  (2 часа) 

Отражение в сюжете рассказа традиционных фольклорных мотивов. Образы башкир и элементы национальной башкирской культуры в рассказе.
Тема 3. Образ башкира-бунтовщика в романе А.С. Пушкина «Капитанская дочка»  (1 час)
Тема «русского бунта» и художественная функция  эпизодов, связанных с образом «изувеченного башкирца», воплощающего логику мести: око за око, кровь за кровь. Противопоставление мотиву мести мотивов  добра (заячий тулупчик) и милосердия (образ Екатерины II в финале).
Тема 4. Башкирия в жизни и творчестве Л.Н. Толстого  (4 часа)

Толстой на кумысолечении в Башкирии. 

Рассказ «Много ли человеку земли надо». Предание Геродота о скифах (обычай купли-продажи земли путем обега) и его трансформация у Л. Толстого. Отражение в рассказе характерных черт  быта и культуры башкир. Особенности поэтики рассказа: жанр притчи. Морально-философский смысл рассказа (осуждение стяжательства).
 «Ильяс» как рассказ-притча. Характеристика сюжета: позднее прозрение башкира-богача, осознание им эфемерности  богатства и необходимости духовной жизни. Толстой на кумысолечении в Башкирии.

Тема 5. Башкирия в биографии и творчестве А.П. Чехова  (2 часа)

А.П. Чехов на кумысолечении в Башкирии. 

Башкирская тема в рассказе Чехова «У знакомых». Чеховское искусство емкой детали и подтекста.

Тема 6. М.И. Осоргин о Башкирии (2 часа)
Поездки писателя в Башкирию в детские годы. 

Воспоминания Осоргина о Башкирии в автобиографической книге «Времена». Фактологичность и лиризм прозы Осоргина.

Тема 7. Отражение башкирской темы в очерковых циклах М.Е. Салтыкова-Щедрина «Дневник провинциала в Петербурге», «За рубежом», «Пестрые письма»   (1 час)

Писатель об истории жестокой колониальной политики России в Башкирии и расхищении высшими российскими  чиновниками казенных земель Уфимской и Оренбургской губерний.
Художественно-публицистическая природа очеркового цикла.

Тема 8. Г.И. Успенский. Цикл очерков «От Оренбурга до Уфы»  (1 час)
Жанровое своеобразие книги: синтез беллетристики и публицистики. Трагическая картина жизни переселенцев-бедняков в Башкирии в конце XIX века. Разграбление башкирских земель как национальная драма.
Тема 9. Н.В. Ремизов. «Очерки из жизни дикой Башкирии»  (2 часа)

Часть 1. Быль в сказочной стране. Часть 2. Переселенческая эпопея. Часть 3. Судебная ошибка, или созданное преступление. 

Отражение в книге колониальной политики России в Башкирии. Изображение варварского ограбления башкир. 
Своеобразие жанра очерковой книги.

Тема 10. Башкирия в художественном творчестве Д.Н. Мамина-Сибиряка
 (3 часа)

Ограбление башкир как предмет мучительных нравственных раздумий Привалова, героя романа «Приваловские миллионы».  Средства создания психологического портрета персонажа.

 Рассказ «Кара-Ханым». Образ русской учительницы, посвятившей себя башкирским детям. Тема дружбы народов в рассказе «Башгуш». Тюркоязычная составляющая авторского идиостиля (слога).

Тема 11. А.М. Горький.  «Немой (Башкирская легенда)» (1 час)

Жанровое и композиционное своеобразие произведения. «Немотство» главного героя как выражение его исключительности. Психологическая и этическая неоднозначность немого, противопоставляющего себя землякам-«батырам». «Немые» герои русской литературы («Капитанская дочка »А.С. Пушкина, «Муму» И.С. Тургенева, «Без языка» В.Г. Короленко и др.). 
Тема 12. Ф.Д. Нефедов. Очерк «Движение среди башкир перед Пугачевским бунтом; Салават, башкирский батыр»  (1 час)
 Очерк Ф.Д. Нефедова как первый опыт исследования личности Салавата Юлаева: не  бунтовщика и мятежника, но человека. Документальность как жанровая характеристика произведения. 

Тема 13. М.В. Лоссиевский (псевд. М. Уфимский). Рассказ «Пугачевский бригадир Салават и Фариза»   (1 час)

Салават как образ национального героя башкирского народа. Любовный сюжет и его роль в психологической характеристике героя.

Тема 14. Мустай Карим – признанный мастер российской литературы  (1 час) 

Башкирский аул Кляшево – малая родина писателя. Мустай Карим – участник Великой Отечественной войны, поэт, прозаик, литературный критик, публицист, общественный деятель.
Тема 15. Автобиографическая повесть М. Карима «Долгое-долгое детство» (2 часа) 

Автобиографическая основа сюжета. Традиции Л.Толстого, автора повести «Детство»,  в творчестве Мустая Карима. Сходство и различие в изображении ребенка и детства в прозе двух писателей. Тюркская лексика в переводной версии повести и ее функции.

Тема 16. Повесть М. Карима «Помилование»  (2 часа)

Национальное и интернациональное в проблематике повести. Сюжет произведения (любовь на войне) и его типологическая близость  сюжету повести В.Астафьева «Пастух и пастушка».

Тема 17. Д. Буляков. Роман «Жизнь дается однажды»     (3 часа)
Д. Буляков, автор романа, – лауреат премии имени Салавата Юлаева. Идейное содержание романа: сохранение национальной культуры, родного языка, природных и духовных ресурсов нации.
Тема 18. А. Абдуллин – прозаик и драматург (1 час)

Село Ургинка Зианчуринского района – малая родина писателя. Этапы творческого пути и общественная деятельность писателя. История театральных постановок драматургических произведений писателя (Академический театр им. Е. Вахтангова и Театр Р. Виктюка в Москве; Большой драматический театр и Академический театр им. А.С. Пушкина в Ленинграде; Башкирский драматический театр в Уфе). 
Тема 19. А. Абдуллин. Драма  «Нездешний сад»  (2 часа)

Реально-исторический источник сюжета произведения. Драматическая судьба Рудольфа Нуреева. Правда факта и вымысел. 
Тема 20. Драматическая дилогия А. Абдуллина «Тринадцатый председатель» и «Последний патриарх»  (4 часа)
Изображение  башкирской деревни в советскую тоталитарную эпоху. Конфликт интересов земледельца и государства. Образ Сагадеева: человечность, талант хозяйственника, гражданская смелость. 

Публицистичность дилогии как яркая черта ее поэтики.

Тема 21.  М. Чванов. Повесть «Билет в детство»  (1 час)

Башкирский топос (место событий) повести. Сюжет произведения и литературные традиции изображения детства в творчестве российских писателей (Л. Толстой, М. Горький, М. Карим).
Тема 22. Писательская судьба А. Генатулина и ее отражение в автобиографической прозе     (5 часов)

Жизненный путь Талхи Юмабаевича Гиниатулина (псевдоним – А. Генатулин).  Деревня Уразово Учалинского района – малая родина писателя. А.Генатулин – участник Великой Отечественной войны, награжденный орденами Славы, Отечественной войны, народный писатель Республики Башкортостан, лауреат премии С.Т. Аксакова, автор книг «Вот кончится война», «Красная поляна», «Что там за холмом?» и др. 
Автобиографическая повесть А. Генатулина «Что там за холмом?».

Поэтика автобиографической прозы писателя. 
Тема 23.  Башкирская тема в художественной прозе А. Генатулина  (5 часов)

Рассказ «Албасты». Драма человека в тоталитарном государстве в эпоху раскулачивания, коллективизации и отечественной войны. Национальный колорит в сюжете и языке произведения.

Лирическая повесть «Бессонница». Художественное изображение детства, проведенного в башкирской деревне; связанные с ним ностальгические мотивы повести. Особенности авторского слога: лиризм, яркая изобразительность, философская емкость художественного слова.  
Литература
1. Багуманов Л., Фаизова Ф. Лауреаты премии имени Салавата Юлаева. 1976-1977. – Уфа, 1999.

2. Башкирия в русской литературе. В 6 томах/ Предисловие, биографические справки, комментарии и библиография М.Г. Рахимкулова. – Уфа: Китап, 1989-2001. 

3. Закирьянов К.З. Краеведческий материал как средство воспитания в процессе обучения // С любовью к родному краю: Сборник научно-популярных статей. – Уфа: РИЦ БашГУ, 2009. –  С.58-63. 
4. Писатели земли башкирской. – Уфа: Китап, 2006.

5.  Рахимкулов М.Г.  От Пушкина до Толстого. Часть 1. Х1Х век. Художественно-краеведческие очерки о Башкирии. – Уфа: Китап, 2009.
6. С любовью к родному краю: Сборник научно-популярн6ых статей / отв. ред. д.ф.н., проф., академик АН РБ М.В. Зайнуллин. – Уфа: РИЦ БашГУ, 2009.

7.  Тюпа В.И. Анализ художественного текста. М., 2006.

8.  Учитель Башкортостана. – 2001, № 5. С. 51-52 (В указанном номере можно найти достаточно полный перечень научно-популярных трудов по литературному краеведению).

9. Литературная энциклопедия терминов и понятий. – М., 2001.

10. Теория литературы. В 2-х томах / Под ред. Н.Д. Тамарченко. – М., 2008.
11. Тюпа В.И. Анализ художественного текста. М., 2006.

ПРИЛОЖЕНИЯ

1. Тематика проектно-исследовательских работ в рамках программы «Башкирия в биографии и творчестве российских писателей»

Для более эффективного освоения программы целесообразно организовать проектную деятельность учащихся. Представим  некоторые возможные темы проектно-исследовательских ученических работ:

1. Литературная карта Башкирии.

2. Памятники литераторам в Башкирии.

3. Л. Толстой и Башкирия.

4. А.Чехов и Башкирия.

5. А. Пушкин и Башкирия.

Первая тема предполагает поиск мест, связанных с жизнью или пребыванием на территории Башкирии выдающихся российских писателей, а также комментарий к тем страницам их биографии, которые связаны с нашей республикой. В ряду писательских имен, так или иначе отмеченных в истории Башкортостана, значатся как писатели-классики, так и современные поэты и прозаики: С.Т. Аксаков, Л.Н. Толстой, А.П. Чехов, М.Е. Салтыков-Щедрин, Д.Н. Мамин-Сибиряк, М.И. Осоргин, М.И. Цветаева, А.М.Абдуллин, Анатолий Генатулин и др.

Темы 3-5 ориентируют школьников на поиски материалов, связанных с  биографией и творчеством замечательных русских художников слова, писавших о Башкирии.

В принципе любая тема программы может стать названием проектно-исследовательской разработки школьника, если она выполнена в жанре литературно-критической статьи или литературно-критического очерка.

Представляется, что проекты могут быть как индивидуальными, так и коллективными, однако необходимость многоаспектной и глубокой разработки темы требует много усилий и времени. Поэтому более целесообразными представляются все же коллективные проекты.

2. Система заданий по изучению рассказа А.М. Горького «Немой». Образцы ответов на задания
Немой
Башкирская легенда
...Лицо моего знакомого башкира Габуна было совершенно бесстрастно, — коричневое, скуластое, с маленькими неподвижными глазками и всё в тонких морщинах, оно всегда казалось созерцавшим какое-то воспоминание, давно уже пережитое. Мы молча сидели с ним у потухшего костра, глядя, как порой по груде пепла перед нами пробегали золотые змейки огня. Нас обнимала степь тесным и тёмным кольцом, над нею неподвижно стояли облака, похожие на застывшие морские валы, и вокруг нас царило суровое и важное молчание. Во тьме бесшумно плавали силуэты коней Габуна, иногда откуда-то на нас веял душный и тёплый воздух, и тогда тихо шуршал песок, вздымаемый им. Но эти бледные и слабые звуки не нарушали сна степи и не тревожили тьмы в ней. От молчания и тьмы вокруг нас мне было жутко — казалось, весь мир умер и от всех людей остались только я и Габун. Он лежал против меня и смотрел через меня своими косыми и узкими глазами вдаль, в бездну тьмы и сурового молчания. Мы долго лежали так, не двигаясь и не разговаривая, и, когда, наконец, я не мог уже выносить этого одиночества вдвоём, я сказал башкиру:

— Расскажи что-нибудь, Габун!..

— А ты слушай, как молчит степь... — посоветовал он мне. Но я упросил его, и нараспев, диким, воющим голосом, некрасивым и мрачным, но как нельзя более гармонировавшим с пустыней, тьмой и моим настроением, он рассказал мне легенду о немом кочевнике Юзгляре.

«От Моздока по дороге к морю, но вдали от неё и глубоко в степи, есть курган, и лежат под ним кости Юзгляра, который при жизни был нем, потому что юношей он упал с коня и откусил себе язык.

Он был нем, но у него были огненные глаза, и девушки наши заглядывались на них, но был он высокий, худой, и, часто улыбаясь, показывал он острые, волчьи, белые зубы, и это так страшно, что никто не любил и все боялись его.

Он летом пас гурты овец, а зимой, хотя бы был сильный мороз и вьюга, летая по степи, выла свои хищные песни, — зимой никто не видал его у бедных наших юрт. Где он бывал? Говорили — в русских городах.

Аа, ай! Как часто били его за то, что он был зол и, приходя в кочевки, смеялся над батырями, которые были сильнее его! Он не говорил ничего, ни звука не знал и всё только смеялся своими глазами, в которых было много огня.

Он посмотрит, бывало, на человека, как на труп барана, гниющий в степи, и со злом оскалит свои зубы и качает головой, а потом взглянет в небо и видит там что-то, от чего на глазах его явятся слёзы.

И бьёт он себя в грудь рукой, и смеётся, бывало, так, что тому, кто слышал его, становилось стыдно, и зло закипало в нём, он грозил немому кулаком, и если тот не унимался, то оба они бросались друг на друга, как волки, и дрались.

И всегда Юзгляр бывал избит, а избив, оставляли его валяться где-нибудь около юрт, и лежал он, весь распухший от ударов, и никто не хотел принести ему воды и помочь встать с земли; он лежал и всё смотрел в небо, где так хорошо в ясные дни.

А когда кто-нибудь приходил посмотреть, не умер ли он, он указывал подошедшему рукою в это небо, где днём летают степные орлы, а ночью пасутся стада звёзд, указывал туда и печально вздыхал.

А когда мы, в праздник, собираясь в юртах и попивая кумыс, пели, бывало, старые песни о житье-бытье киргиз, хорошего степного народа, он опять приходил и смеялся над нами, отказываясь от ковша с весёлым питьём.

Мы выгоняли его тогда, и опять он скалил зубы и скрипел ими, точно хотел сказать что-то, и бил себя в грудь, и плакал, — но даже женщины не жалели его, потому что он мешал веселиться.

Иногда мы смотрели в небо, куда указывал он, - что ж там? Мы видели всё, что было видно, — как синяя кошма оно, и стада звёзд пасутся по ней, а днём там вьются молодцы-орлы, — вот и всё!

Никто не мог понять, что видел там злой немой, и был он нам не нужен, только жить мешал, и мы гнали его от нас, гнали, как могли, и вот как-то раз он пропал...

Мы весной нашли его, когда стаял снег, которого в ту зиму было много, мы нашли его там, где он и теперь лежит, глаза его выклевали орлы и вороны, и щёки и губы оклевали ему, и он лежал один в степи —- худой и страшный — и улыбался своей бешеной улыбкой.

Было пусто вокруг него, только степь и небо, а в небе — птицы, спугнутые нами с его тела. Жалко стало нам его тогда, и, поговорив о том, зачем он был такой и что хотел сказать нам, мы решили зарыть его там, где нашли, зарыть и насыпать над ним высокий курган из песка.

И зарыли, и насыпали, а ветер ещё выше намёл этот курган, и лежит теперь под ним немой башкир, и песок насыпался ему в исклёванные очи...

Но зимой встаёт он из-под песка, и, одеваясь в белый халат из снега, стоит он на вершине кургана и машет длинными руками, зовя к себе, и всё сверкают его белые зубы, улыбаются.

Многие видели его там и в страхе бежали прочь, а вьюга летала вокруг него и пела ему свои волчьи, страшные песни, а он плакал, слушая её, плакал горько, то как ребёнок, то как умирающий, хрипел и стонал он и всё звал к себе, в свою могилу проезжавших мимо неё башкир, хороших степных людей...

И когда вьюга переставала выть — уходил немой в свою песчаную юрту и ложился там на спину, как мы положили его, ложился и смотрел исклёванными глазами в небо». 
Вопросы и задания

1. Охарактеризуйте жанрово-композиционное своеобразие рассказа.

2. Каким изображен главный герой легенды? В чем заключается его нравственно-психологическая неоднозначность? 

3. Какой символический смысл заключен в названии произведения?

4. В каких произведениях русской литературы изображены «немые» персонажи, в чем заключается глубинный смысл их «немотства»?

5. Выпишите из текста слова, отражающие реалии башкирского быта и культуры. Прокомментируйте их функциональную нагрузку в формировании идейно-тематического содержания текста.
6. Какие произведения русской и зарубежной литературы также имеют в основе сюжета мотив оживающего покойника? 

7. К какому литературному направлению можно отнести рассказ и почему?

                                                Ответы на вопросы:  
1. Жанр произведения – рассказ-легенда. Легендарный сюжет о «немом» заключен в рамочную композицию. Легенде о Юзгляре предшествует романтический пейзаж (описание ночной башкирской степи) и диалог рассказчика с башкиром Габуном. Портрет сурового башкира, с его «косыми и узкими глазами», «коричневым и скуластым» лицом, «диким и воющим голосом», гармонирует с мрачной степью, ночным небом и настроением рассказчика. Начало рассказа создает особый эмоциональный настрой, необходимый для восприятия романтической легенды о немом башкирском кочевнике Юзгляре и его страшной судьбе.

2. Герой легенды изображен как исключительная, экзотическая личность. Портрет Юзгляра необычен: «огненные глаза», «высокий, худой», «острые, волчьи, белые зубы». Особый знак исключительности героя – немота, скрывающая в себе некую тайну, невысказанность. Другая черта его исключительности – презрительный смех. Смех Юзгляра – важнейшее доступное ему средство выражения своего мнения о мире. Он презирает  земляков-батыров, смотрит на человека, «как на труп барана, гниющий в степи». Он открыт не людям, но небу, «где днем летают степные орлы, а ночью пасутся стада звезд». Башкир Юзгляр исключителен, наделен неким сверхзнанием, но при этом эгоцентричен, зол, нетерпим к обыкновенным людям. Он напоминает Ларру, гордого сына Орла из легенды Горького «Старуха Изергиль».

3. «Немотство» героя легенды – знак его исключительности и гордой обособленности от людей. Именно эти качества Юзгляра позволяют понять мистический финал легенды. Герой наказан тем, что каждую зиму встает из могилы, зовет к себе людей - проезжающих мимо башкир, «хороших, степных людей». Он плачет, хрипит, стонет и только пугает людей, которые в страхе бегут от него, как когда он отворачивался от них. В «башкирской легенде» А. Горький актуализирует новозаветный миф о вечном жиде Агасфере (иудей-ремесленник, мимо дома которого вели на распятие Иисуса Христа, несшего свой крест, отказал Иисусу и оттолкнул его, когда тот попросил позволения прислониться к стене его дома, чтобы отдохнуть, и за это был осуждён на скитание по земле до Второго пришествия и вечное презрение со стороны людей). 

4. Русская литература знает немало «немых» героев: башкир-бунтовщик, лишенный языка за участие в бунте, из романа А.С. Пушкина «Капитанская дочка»; Герасим из рассказа И.С. Тургенева «Муму»; герой повести В.Г. Короленко «Без языка». «Немотство»  героев русской классики всегда таит в себе некую тайну: стихийное бунтарство, скрытую до поры силу (или беспомощность), исключительность.

5. Функционально значима в рассказе роль тюркоязычной составляющей авторского идиостиля (слога). Так, батыр для тюркского языкового сознания – одно из центральных понятий. Слово имеет разные смысловые оттенки: 1. храбрый, смелый, отважный человек; 2. богатырь, герой; 3. борец-победитель, прославившийся на состязаниях на сабантуе.

Эти значения реализуются в рассказе Горького. Юзгляр опрометчиво смеялся над батырами, «которые были сильнее его», были суровыми, но «хорошими степными людьми», подобно Габуну.

Юрта (кибитка, тирмэ) – жилище башкира, отличающееся особой конусообразной формой и  своеобразным национальным интерьером.

Кошма (шаршау, палас) – войлок, подстилка.

Курган – холм, возвышенность.

Кумыс – кобылье молоко.
Национальная лексика, характеризующая реалии быта и культуры башкирского народа, позволяет автору создать особый, экзотический колорит рассказа, усилить его романтическую атмосферу.

6. В ряду произведений русской литературы, имеющих мотив оживающего покойника, можно назвать такие разножанровые произведения, как: «Людмила» В.А. Жуковского; «Каменный гость», «Гробовщик» А.С. Пушкина; «Вий», «Майская ночь, или Утопленница», «Шинель» Н.В. Гоголя. Самая известное произведение зарубежной литературы с этим мотивом – «Гамлет» В. Шекспира.

7. Рассказ А.М. Горького – романтическое произведение. Главной приметой этого литературного направления является «двоемирие» – изображение мира, в котором сосуществовует естественное и сверхъестественное, будничное и экзотическое. В рассказе присутствует романтический «эскапизм» (англ. to escape – уходить, убегать): писатель - романтик стремится уйти от неуютной будничной жизни в мир  экзотики. 
Герои горьковской легенды исключительны, ее сюжет мистичен.  Этому  романтическому сюжету соответствует стиль писателя – яркий, экспрессивный, насыщенный тропами и фигурами.
PAGE  
2

